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See the notice on TED website 59937-2016 - Mise en concurrence
Pologne-Opole: Consommables médicaux
OJ S 37/2016 23/02/2016
Avis de marché
Fournitures

Directive 2004/18/CE

Section I: Pouvoir adjudicateur

Nom et adresses
Nom officiel: Publiczny Samodzielny Zakład Opieki Zdrowotnej, Wojewódzkie Centrum 
Medyczne

: al. W. Witosa 26Adresse postale
: OpoleVille

: 45-418Code postal
: PolognePays

: Pancerz BernardÀ l'attention de
 Courriel: zamowienia@wcm.opole.pl

: +48 4520114Téléphone
: +48 4520121Fax

Adresse(s) internet:
Adresse générale du pouvoir adjudicateur: www.wcm.opole.pl

:Adresse à laquelle des informations complémentaires peuvent être obtenues:
le ou les point(s) de contact susmentionné(s)
Adresse auprès de laquelle le cahier des charges et les documents complémentaires (y 
compris les documents relatifs à un dialogue compétitif et à un système d'acquisition 

:dynamique) peuvent être obtenus
le ou les point(s) de contact susmentionné(s)

: Les offres ou les demandes de participation doivent être envoyées le ou les point(s) de 
contact susmentionné(s)

Type de pouvoir adjudicateur
Organisme de droit public

Activité principale
Services généraux des administrations publiques
Santé

Attribution de marché pour le compte d’autres pouvoirs adjudicateurs
Le pouvoir adjudicateur agit pour le compte d'autres pouvoirs adjudicateurs: non

Section II: Objet du marché

Description

Intitulé attribué au contrat par le pouvoir adjudicateur
Zakup i dostawa sprzętu medycznego jednorazowego użytku.

Type de marché et lieu d'exécution ou de livraison
Fournitures
Code NUTS

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/59937-2016
mailto:zamowienia@wcm.opole.pl?subject=TED
http://www.wcm.opole.pl
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II.1.3. Information sur l'accord-cadre ou le système d'acquisition dynamique
L'avis concerne un marché public

Information sur l'accord-cadre

Description succincte du marché ou de l’acquisition/des acquisitions
Zadanie 1 – sondy żołądkowe do bariatrii
Zadanie 2 – zestawy do lewatyw
Zadanie 3 – maszynki jednorazowe medyczne do golenia pola operacyjnego
Zadanie 4 – zestaw do płukania żołądka
Zadanie 5 – nakłuwacze
Zadanie 6 – kanka odbytnicza
Zadanie 7 – zatyczki do sond i cewników, łączniki
Zadanie 8 – ostrza jednorazowe
Zadanie 9 – woreczki do badania moczu dla dzieci
Zadanie 10 – zastawka foniatryczna SO2 z silikonową membraną
Zadanie 11 – sonda do karmienia
Zadanie 12 – ostrze do mikrotomu N 35
Zadanie 13 – Okrycie termoregulacyjne
Zadanie 14 – zestaw uniwersalny do żywienia grawitacyjnego typ Flocare do butelek i 
opakowań typ pack
Zadanie 15 – zamknięty system do pobierania próbek z drzewa oskrzelowego
Zadanie 16 – Żel do USG i EKG
Zadanie 17 – kołdra grzewcza dla pacjentów w hipotermii.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Information concernant l’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par l'accord sur les marchés publics: non

Lots
Ce marché est divisé en lots: oui
Il est possible de soumettre des offres pour un ou plusieurs lots

Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

Étendue du marché

Quantité ou étendue globale

Information sur les options
Options: non

Reconduction
Ce marché peut faire l'objet d'une reconduction: non

Durée du marché ou délai d'exécution des travaux
Durée en mois: 12 ( )à compter de la date d’attribution du marché

Information sur les lots
Lot nº: 1
Intitulé: Zadanie 1 – sondy żołądkowe do bariatrii
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1) Description succincte
Zadanie 1 – sondy żołądkowe do bariatrii.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 2
Intitulé: Zadanie 2 – zestawy do lewatyw

Description succincte
Zadanie 2 – zestawy do lewatyw.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 3
Intitulé: Zadanie 3 – maszynki jednorazowe medyczne do golenia pola operacyjnego

Description succincte
Zadanie 3 – maszynki jednorazowe medyczne do golenia pola operacyjnego.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 4
Intitulé: Zadanie 4 – zestaw do płukania żołądka

Description succincte
Zadanie 4 – zestaw do płukania żołądka.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 5
Intitulé: Zadanie 5 – nakłuwacze
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Description succincte
Zadanie 5 – nakłuwacze.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 6
Intitulé: Zadanie 6 – kanka odbytnicza

Description succincte
Zadanie 6 – kanka odbytnicza.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 7
Intitulé: Zadanie 7 – zatyczki do sond i cewników, łączniki

Description succincte
Zadanie 7 – zatyczki do sond i cewników, łączniki.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 8
Intitulé: Zadanie 8 – ostrza jednorazowe

Description succincte
Zadanie 8 – ostrza jednorazowe.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 9
Intitulé: Zadanie 9 – woreczki do badania moczu dla dzieci
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Description succincte
Zadanie 9 – woreczki do badania moczu dla dzieci.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 10
Intitulé: Zadanie 10 – zastawka foniatryczna SO2 z silikonową membraną

Description succincte
Zadanie 10 – zastawka foniatryczna SO2 z silikonową membraną.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 11
Intitulé: Zadanie 11 – sonda do karmienia

Description succincte
Zadanie 11 – sonda do karmienia.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 12
Intitulé: Zadanie 12 – ostrze do mikrotomu N 35

Description succincte
Zadanie 12 – ostrze do mikrotomu N 35.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 13
Intitulé: Zadanie 13 – Okrycie termoregulacyjne
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Description succincte
Zadanie 13 – Okrycie termoregulacyjne.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 14
Intitulé: Zadanie 14 – zestaw uniwersalny do żywienia grawitacyjnego typ Flocare do butelek i opakowań 
typ pack

Description succincte
Zadanie 14 – zestaw uniwersalny do żywienia grawitacyjnego typ Flocare do butelek i 
opakowań typ pack.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 15
Intitulé: Zadanie 15 – zamknięty system do pobierania próbek z drzewa oskrzelowego

Description succincte
Zadanie 15 – zamknięty system do pobierania próbek z drzewa oskrzelowego.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 16
Intitulé: Zadanie 16 – Żel do USG i EKG

Description succincte
Zadanie 16 – Żel do USG i EKG.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Lot nº: 17
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Intitulé: Zadanie 17 – kołdra grzewcza dla pacjentów w hipotermii

Description succincte
Zadanie 17 – kołdra grzewcza dla pacjentów w hipotermii.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33140000 Consommables médicaux

Quantité ou étendue

Indications concernant les différent(e)s délais/durées

Information complémentaire sur les lots

Section III: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

Conditions liées au marché

Cautionnement et garanties exigés
1. Wymagane jest wniesienie wadium zgodnie z art. 45 Ustawy Pzp w wysokości PLN
Zadanie 1 – 50 PLN Zadanie 9 – 500 PLN
Zadanie 2 – 200 PLN Zadanie 10 – 20 PLN
Zadanie 3 – 500 PLN Zadanie 11 – 50 PLN
Zadanie 4 – 150 PLN Zadanie 12 – 100 PLN
Zadanie 5 – 800 PLN Zadanie 13 – 400 PLN
Zadanie 6 – 50 PLN Zadanie 14 – 500 PLN
Zadanie 7 120 PLN Zadanie 15 – 50 PLN
Zadanie 8 – 700 PLN Zadanie 16 – 50 PLN
Zadanie 17 – 10 PLN
wniesione przed upływem terminu składania ofert na konto:
PL 66 1050 1504 1000 0090 3062 1479 ING BANK Śląski
Do potwierdzenia kopią dowodu wpłaty.
2. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach:
1) pieniądzu;
2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo- 
kredytowej,
z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym;
3) gwarancjach bankowych;
4) gwarancjach ubezpieczeniowych;
5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
9.11.2000 o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2007 r. nr 42, 
poz.275 z późn. zm.).
3. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy wskazany 
przez zamawiającego.
4. Wadium wniesione w pieniądzu zamawiający przechowuje na rachunku bankowym.
5. Zamawiający zwraca niezwłocznie wadium, jeżeli:
1) wszystkim wykonawcom niezwłocznie po wyborze oferty najkorzystniejszej lub 
unieważnieniu postępowania, z wyjątkiem wykonawcy, którego oferta została wybrana jako 
najkorzystniejsza oraz z zastrzeżeniem pkt. 10.
2) zawarto umowę w sprawie zamówienia publicznego i wniesiono zabezpieczenie należytego 
wykonania tej umowy;
6. Zamawiający zwraca niezwłocznie wadium na wniosek wykonawcy, który wycofał ofertę 
przed upływem terminu składania ofert;
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7. Zamawiający żąda ponownego wniesienia wadium przez wykonawcę, któremu zwrócono 
wadium na podstawie pkt.5.1., jeżeli w wyniku rozstrzygnięcia odwołania jego oferta została 
wybrana jako najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie określonym przez 
zamawiającego.
8. Jeżeli wadium wniesiono w pieniądzu, zamawiający zwraca je wraz z odsetkami 
wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, 
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew 
pieniędzy na rachunek bankowy wskazany przez wykonawcę.
9. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli wykonawca, którego oferta
została wybrana:
1) odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych 
w ofercie;
2) nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy;
3) zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn 
leżących po stronie wykonawcy.
10. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust.3 ustawy Pzp, nie złożył dokumentów lub oświadczeń 
potwierdzających spełnienie warunków udziału w postępowaniu, lub pełnomocnictw, chyba że 
udowodni, że wynika to z przyczyn nie leżących po jego stronie.

Modalités essentielles de financement et de paiement et/ou références aux textes qui 
les réglementent
Płatność w terminie 60 dni od otrzymania faktury wraz z towarem ze środków własnych.

Forme juridique que devra revêtir le groupement d'opérateurs économiques attributaire 
du marché
W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, każdy z 
warunków określonych
w art.22 Pzp winien spełniać co najmniej jeden z tych wykonawców albo wszyscy ci 
wykonawcy wspólnie.
Wykonawcy występujący wspólnie muszą ustanowić pełnomocnika ( lidera ) do 
reprezentowania ich w
postępowaniu o udzielenie niniejszego zamówienia oraz zawarcia umowy. Umocowanie 
należy przedłożyć wraz
z ofertą.

Conditions particulières d'exécution
L'exécution du marché est soumise à des conditions particulières: non

Conditions de participation

Habilitation à exercer l'activité professionnelle, y compris exigences relatives à 
l'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions: 1. Oświadczenie o spełnieniu warunków udziału 
w postępowaniu o zamówienie publiczne z art. 22 ust.1 ustawy
Pzp z wykorzystaniem wzoru – załącznik nr 3.
B. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
z art. 24 ust.1 i 2
Prawa zamówień publicznych wykonawca składa następujące dokumenty:
1. Oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia z powodu niespełnienia warunków, o 
których mowa w art. 24
ust.1 i ust.2 Prawa zamówień publicznych z wykorzystaniem wzoru – załącznik nr 4
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2. Aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu wykazania braku podstaw 
do wykluczenia
w oparciu o art. 24 ust.1 pkt 2 ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
upływem terminu
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo 
składania ofert.
3. Aktualne zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego oraz właściwego 
oddziału Zakładu
Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzających odpowiednio,
że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, opłat oraz składek na ubezpieczenie 
zdrowotne i społeczne,
lub zaświadczeń, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na 
raty zaległych
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionych nie 
wcześniej niż 3
miesiące przed upływem terminu składania ofert;
4. Aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust.1 
pkt 9 ustawy Pzp
5. Aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24
ust. 1 pkt 4-8, 10-11 ustawy Pzp, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem 
terminu składania
ofert.6. W celu wykazania spełnienia warunku udziału w postępowaniu dotyczącego braku 
podstaw do
wykluczenia wykonawcy z postępowania o udzielenie zamówienia w okolicznościach, o 
których mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5
ustawy Pzp, wykonawca, wraz z ofertą, składa listę podmiotów należących do tej samej grupy 
kapitałowej, albo
informację o tym, że nie należy do grupy kapitałowej.
Wykonawca powołujący się przy wykazywaniu spełnienia warunków udziału w postępowaniu 
na potencjał
innych podmiotów, które będą brały udział w realizacji części zamówienia, przedkłada także 
dokumenty
dotyczące tego podmiotu w zakresie wymaganym dla wykonawcy, określonym w pkt.B
C. W celu potwierdzenia spełnienia warunków dotyczących przedmiotu zamówienia należy 
przedstawić:
1.Oświadczenie Wykonawcy, że oferowany sprzęt medyczny posiada ważne świadectwa 
dopuszczenia do
obrotu na rynku polskim w oparciu o obowiązujące w tym zakresie przepisy prawa, które 
zostaną udostępnione
niezwłocznie do wglądu na życzenie Zamawiającego.
2. W celu potwierdzenia spełnienia warunków technicznych bezwzględnych należy załączyć 
wypełniony
załącznik nr 1 oraz instrukcje, katalogi itp. potwierdzające spełnienie warunków określonych 
dla przedmiotu
zamówienia ze wskazaniem strony
i zaznaczeniem na stronie miejsca potwierdzenia spełnienia warunków technicznych.
Rozdział VII
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Wykaz oświadczeń i dokumentów, jakie mają dostarczyć Wykonawcy mający
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej w celu
potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu
1. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast
dokumentów, o których mowa:
— w punkcie B 2-4 Rozdz.VI składa dokument lub dokumenty, wystawione w kraju, w którym 
ma siedzibę lub
miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości, Dokumenty powinny być wystawione 
nie wcześniej
niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
b) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie
na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu. 
Dokument, o
którym mowa powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert.
c) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie; Dokument powinien być 
wystawiony nie
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
2.W przypadku, gdy w miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce
zamieszkania nie wydaje się dokumentów, o których mowa w punkcie 1a- c zastępuje się je 
dokumentem
zawierającym oświadczenie złożone przed notariuszem, właściwym organem sądowym, 
administracyjnym albo
organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio miejsca zamieszkania 
osoby lub kraju, w
którym wykonawca ma siedzibę.
W przypadku oferty składanej przez wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie 
zamówienia
publicznego, dokumenty potwierdzające, że wykonawca nie podlega wykluczeniu składa 
każdy z wykonawców
oddzielnie.
1) Oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia z powodu niespełnienia warunków, o 
których mowa w art. 24
ust.1 i ust.2 Prawa zamówień publicznych z wykorzystaniem wzoru – załącznik nr 4.
2) Oświadczenie o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu o zamówienie publiczne z 
art. 22 ust.1 ustawy
Pzp z wykorzystaniem wzoru – załącznik nr 3.

Capacité économique et financière

Capacité technique et professionnelle

Informations sur les marchés réservés

Conditions propres aux marchés de services

Information relative à la profession
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IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2. Informations sur les membres du personnel responsables de l'exécution du marché

Section IV: Procédure

Type de procédure

Type de procédure
Ouvert

Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités à participer

Informations sur la réduction du nombre de solutions ou d'offres durant la négociation 
ou le dialogue

Critères d’attribution

Critères d’attribution
Offre économiquement la plus avantageuse, appréciée en fonction des critères suivants 
Critères énoncés ci-dessous
1. Cena.  95Pondération
2. Jakość.  5Pondération

Enchère électronique
Une enchère électronique sera effectuée: non

Renseignements d'ordre administratif

Numéro de référence attribué au dossier par le pouvoir adjudicateur
TLZP/2-23/233/22/2016

Publication antérieure relative à la présente procédure
non

Conditions d'obtention du cahier des charges et de documents complémentaires ou du 
document descriptif
Documents payants: oui

Prix: 10,00 PLN
Modalités de paiement: W kasie lub za zaliczeniem pocztowym.

Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
31.3.2016 - 10:00

Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner ou à participer aux candidats 
sélectionnés

Langue(s) pouvant être utilisée(s) dans l'offre ou la demande de participation
polonais.

Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
Durée en jours: 60 ( )à compter de la date limite de réception des offres

Modalités d’ouverture des offres
Date: 31.3.2016 - 11:00
Lieu:

Opole



59937-2016 Page 12/12

VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

Personnes autorisées à assister à l'ouverture des offres: non

Section VI: Renseignements complémentaires

Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

Information sur les fonds de l'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de l'Union européenne: 
non

Informations complémentaires

Procédures de recours

Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aAdresse postale
: WarszawaVille

: 02-676Code postal
: PolognePays

Introduction de recours

Service auprès duquel des renseignements peuvent être obtenus sur l'introduction de 
recours

Date d’envoi du présent avis
18.2.2016


